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ELOSZO

Kedves Olvasé! Ime a TNTeF: Tarsadalmi Nemek Tudomdinya Interdiszeiplindris
ebFolydirat 4. évfolyam 2. szama. Az O&szi szam hagyomanyosan a
Szerkesztéséghez beérkezett kéziratokat, illetve a Szerkeszt6ség altal felkért
tanulmanyokat adja kézre. Az archivalas szempontjara tekintettel, illetve az
olvasottsag valtozasat nyomon kévetd olvasoink szamara kézoljuk: Az el6szo
irasanak pillanataban a szamlalé 14036-ot mutat, ami tovabbra dinamikusan
névekvé érdeklédésrdl arulkodik.

Ebben a szamban is fontos tanulmanyokat sikeriilt megjelentetnink.
Formal6do, 4j folyodirat 1évén, Szerkesztdséglink torekszik arra, hogy minden
4j szamban tovabb alakitsuk a folyoirat arculatat, erdsitsiik kritikai hangjat és
nyissunk egyre tobb feminista tudomanytertlet felé. Ebb6l a szempontbdl
kilondsen orulunk annak, hogy fontos tanulmanyokat kozolhetiink a magyar
modernista ndéirodalomrdl, illetve a hataron tal kisebbségben alkoto
némuvészekrdl.

A misik fontos, a fent emlitett iranyba tett 1épés, ami egyben a TNTel
szakmai helyét jelz6 és épité fontos eredmény, hogy a FORDITAS rovatban
megjelend Judit Butler ,, Tarsadalmi nem(iség) és felforgatasa” (Gender and
Gender Trouble) cim@ szoécikk, mely a Dictionary of Untransiatables: A
Philosophical 1 exicon-ban jelent meg ez év elején, nem csak naprakész forditas,
hanem a szerz6tSl kapott felhatalmazas alapjan jelenhet meg a folydiratban
magyar forditasban.

Végiil, kilonésen oriliink Kovats Eszter és So6s Petronella Eszter
Felelems a  domind-elvtile A gender-ellenes  enrgpai - mobilizdcid  jelensége  Francia
esettanulminy és magyar kilitisok cim tanulmanyanak a FORUM rovatban, mert
ezzel atjara indithatjuk az el vitasorozatot, s raadasul éppen a ,,gender-
indeoloégia” diszkurzus témajaban. Varjuk a hozzaszolasokat, ki, miként
értelmezi ezt a legujabb konzervativ fordulatot a magyar kozbeszédben a
kilonbo6z6 tudomanytertletek sajatos nézépontjabdl vizsgalva.

Tovabbra is varjuk a TINTeF profiljanak megfeleld, elsé kozlésre szant
tanulmanyokat, forditdsokat, recenzidkat. Az  ismertetésre  szant
monografiakkal vagy folyoiratok kilonszamaival kapcsolatban keressék
Olvasoszerkeszténket (tothzsofianna@gmail.com) és juttassanak el egy-egy
példanyt postai cimiinkre (Barat Erzsébet, TINTel' Fészerkeszt6 6722 Szeged,
Egyetem u. 2)

Barit Ergsébet, foszerkesztd
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